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Не так давно в нашей 
газете были опублико-
ваны интервью с кан-
дидатом философских 
наук, доцентом АГУ Бес-
ланом Камкия и дирек-
тором Института эко-
номики и права АНА, 
кандидатом юриди-
ческих наук Фатимой 
Камкия, в которых шла 
речь о внешнеполити-
ческих перспективах 
Абхазии, о культурном 
коде, его потенциале в 
укреплении абхазской 
государственности. 
Кроме того, в публика-
циях был дан эконо-
мический прогноз, ко-
торый ожидает нашу 
страну. Сегодня абхаз-
ские учёные провели 
анализ, в котором пред-
ставили герб Республи-
ки Абхазия в символах 
баланса и прогресса. 

Предлагаем читате-
лям результаты науч-
ных выводов Беслана 
Камкия и Фатимы Кам-
кия:

«В Государствен-
ном гербе Абхазии вы-
ражаются идеи балан-
са традиций и новаций, 
частного и публичного 
интересов и, наконец, 
идеи баланса прав и обя-
занностей. Отмечу, что 
Государственный герб 
Республики Абхазия, яв-
ляясь выразителем ука-
занных балансов, созда-
ёт условие социального 
прогресса, при котором 
развитие человеческого 
потенциала становится 
реальностью.

Описание проблемы 
– описание политиче-
ской системы. Отвечая 
параметрам устойчиво-
сти и стабильного госу-
дарства и общества, она 
не дооформлена, не ха-
рактеризуется признака-
ми системности в связи с 
отсутствием некоторых 
элементов, таких как по-
литико-правовые идеа-
лы и ценности. Абхазия 
прошла первый этап – 
идеализации (идея не-
зависимости, свободы, 
суверенитета, безопас-
ности, что мотивирова-
ло на национально-ос-
вободительную борьбу). 

Второй этап (институ-
ционализация) – приня-
тие Конституции Респу-
блики Абхазия и на ее 
базе учреждение госу-
дарственных и публич-
но-правовых институтов, 
фактически завершен. 
Завершающий третий 
этап   предполагает ин-
теграцию, что требует 
наличия политических 
идеалов и ценностей, 
мотивирующих на по-
литико-правовой, соци-
альный порядок. Внутри-
политические события 
часто характеризуются 
как кризисные. Это вы-
ражается в дисбалансе 
между публичными и 
частными интересами, 
когда государственные 
институты функциони-
руют преимущественно 
в логике корпоративных, 
клановых и частных свя-
зей. Подобный дисбаланс 
не является случайным – 
он воспроизводится че-
рез перенос фрагменти-
рованных «культурных 
кодов» отдельных соци-
альных групп на уро-
вень всеобщих институ-
тов – государственных. 
В результате отсутствует 
единый социально-по-
литический код, способ-
ный удерживать баланс 
общего и частного,  обе-
спечивающий необхо-
димое единство. Таким 
образом, политическая 
система Республика Аб-
хазия демонстрирует 
признаки незавершён-
ности интеграционного 
этапа. Сформировавший-
ся дисбаланс является 
идеологизированным 
посредством существу-
ющих ценностей, вы-
текающих из «культур-
ных кодов» социальных 
общностей (родовых, 
фамильных, клановых 
и иных корпоратив-
ных), перенесенных на 
всеобщие институты го-
сударства. Как извест-
но, сформировавшийся 
ценностный дисбаланс 
в политической системе 
будет и дальше воспроиз-
водить конфликтную мо-
дель в развитии государ-
ства, так как культурные 
коды социальных общно-

стей, перенесенные в го-
синституты, разрушают 
саму государственность. 
В ситуации отсутствия 
единого (всеобщего) со-
циально-политическо-
го кода, устанавливаю-
щего баланс публичного 
и частного, каждый вы-
нужден нарушать баланс 
частного и публичного 
(всеобщего). 

Выход из сложившей-
ся ситуации возможен 
путем выведения поли-
тического кода, базиру-
ющегося на абхазском 
культурном коде (апсу-
ара) и устанавливающе-
го баланс публичных и 
частных интересов в го-
сударственном устрой-
стве. Такой социальный 
код внутриполитической 
организации, основан-
ный на балансе публич-
ных и частных интере-
сов, выражен в Гербе 
Республики Абхазия. 
Герб Республики Абха-
зия символизирует по-
литический порядок сле-
дующим образом: Герб 
олицетворяет символы 
баланса и прогресса – 
служение публичному 
благу самым      совер-
шенным способом, что 
дает ему право быть пу-
блично-значимым (во-
площение принципа 
меритократии – власть 
лучших, достойных). До-
бывание энергии из кос-
моса означает служение 
публичному (народно-
му) интересу новацион-
ным способом. Противо-
речия между частным и 
публичным снимаются 
в Гербе РА, так как инди-
вид обретает право слу-
жения публичному, с од-
ной стороны, а с другой 
– служение публичному 

мотивирует индивида на 
раскрытие человеческо-
го потенциала. 

Гарантии реализа-
ции заключаются в са-
мом содержании куль-
турного кода, то есть: 
данный код, как и лю-
бой другой код, являет-
ся образцом (идеалом) 
осуществления социаль-
ного контроля. Для этого 
необходимо, чтобы код, 
указанный в Гербе РА, 
был известен всему об-
ществу, и таким образом 
он становится смыслоо-
бразующим в коммуни-
кативной системе меж-
ду гражданами, народом 
и властью. Когда содер-
жание культурного кода, 
отображенного в Гербе 
РА, известно всем, оцен-
ка поведения (деяний) 
обладателя власти и пол-
номочий осуществляет-
ся посредством Герба 
РА (культурного кода). 
Иными словами, Герб 
РА выполняет функцию 
социального контроля 
посредством содержа-
ния культурного кода, за-
ключенного в ней. Таким 
образом, стабильность, 
устойчивость и прогрес-
сивное развитие опреде-
ляются не только техно-
логиями, а способностью 
общества выработать и 
следовать собственным 
смыслам, отвечающим 
органическим потребно-
стям природы частного 
и публичного и их соот-
ношения. Такая полити-
ческая система отвечает 
современным представ-
лениям устойчивости и 
стабильного развития 
Республики Абхазия».

Подготовила 
Русудан 

БАРГАНДЖИЯ

Герб Республики Абхазия 
в символах баланса и прогресса

Он любил жизнь. Взахлеб и страстно. Во всех её проявлениях. Лю-
бил дом, близких, школу, друзей. Познав интерес к книгам, погружал-
ся в них с головой.

На историческом факультете Сухумского государственного педаго-
гического института имени А. М. Горького, студентом которого стал Вла-
дислав Ардзинба, его способности были замечены. При этом он не был 
каким-то «элитным» обособленным отличником. Он поражал товарищей 
и преподавателей способностью заражать собственным интересом окру-
жающих. Код братского единства был словно заложен в его природной 
сущности. Каждый входивший в круг его друзей тут же подтягивался в 
учебе. Невозможно было находиться рядом с Владиславом Ардзинба и 
не впитывать с жадностью все происходящее в жизни, в том числе из 
общения, дружбы, учебников, лекций. Он щедро делился всем, что ему 
удалось познать, какой бы сферы это ни касалось. Праздный образ жиз-
ни был ему неведом. Даже часы веселья он проводил активно и ярко.

Став в 1966 году аспирантом Института востоковедения АН СССР, в 
1969-м Владислав Григорьевич Ардзинба защитил кандидатскую дис-
сертацию, в 1985-м – диссертацию на соискание учёной степени док-
тора исторических наук. С 1969-го по 1988 год он работает в качестве 
научного сотрудника сектора идеологии и культуры Древнего Востока 
Института востоковедения АН СССР, в 1989 году родная Абхазия изби-
рает его народным депутатом СССР.

Нет, пожалуй, в Абхазии современника Владислава Григорьевича 
Ардзинба, который бы не помнил исторического выступления молодого 
блистательного политика на том самом Первом съезде. Именно он впер-
вые с самой высокой трибуны СССР открыто и честно озвучил вопрос 
о притеснениях малых народов СССР со стороны титульных наций со-
юзных республик. В. Г. Ардзинба предложил изменить отношения под-
чинения между республиками и автономиями на договорные, чтобы у 
автономий в случае выхода республики из состава СССР было право   са-
мостоятельно выбирать путь своего дальнейшего развития. В качестве 
примера он привёл договор между ССР Абхазия и ССР Грузии в 1921–1936 
годах, который росчерком пера руководителей Грузии был фактически 
упразднен. Владислав Ардзинба озвучил факт, как равноправные народы 
оказались в неравных условиях, каковы истоки отношений автономии 
и союзной республики. Знавшие его испытывали гордость, а видевшие 
впервые – с замиранием сердца внимали каждому слову. С того самого 
выступления и начался завершающий этап победного пути Абхазии к 
Независимости, Свободе, Суверенитету и Возможности самим выбирать 
собственный путь. Да, этот путь прошел через войну, через кровавые по-
тери, через множество страданий и нестерпимую боль. Он прожил все 
это вместе со своим народом – как его лидер, как Главнокомандующий, 
как верный идеям своей Родины человек.

Сегодня, 14  мая 2026 года, день его рождения. Он мог бы отмечать 
его в кругу родных и близких. Если бы выбрал другой путь для себя. 
Если бы так взахлеб и страстно не любил жизнь. Жизнь каждого в 
собственном доме. В доме, которым для него были люди, которых 
он любил. И у которых теперь есть свободная Родина. Наша с тобой.

Юлия СОЛОВЬЕВА

Ум и дела твои бессмертны 
в памяти народной
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Чем больше времени проходит с 
окончания Отечественной войны на-
рода Абхазии 1992–1993 гг., тем боль-
ше подробностей узнаем мы не только 
о самих ее героях, но и о семьях, о кор-
нях их подвигов.

Сегодня газета «РА» рассказывает 
об отце министра обороны Республи-
ки Абхазия, Героя Абхазии Султана 
Асламбековича – Асламбеке Сосна-
лиеве. 

Спустя семьдесят лет после под-
писания указов о награждении млад-
шего сержанта Асламбека Сосналиева 
удостоверения к медалям «За боевые 
заслуги» и «За оборону Кавказа» пере-
дали потомкам фронтовика.

В июне 2016 года Анатолий Сосна-
лиев попросил нас узнать сведения о 
награждении государственными на-
градами СССР его отца – Асламбека 
Пшимаховича. Вот что нам удалось 
прояснить.

Жизненный путь 

Асламбек родился в 1909 году в селе 
Аргудан (ныне входит в состав Лескен-
ского района КБР) в семье Пшимахо Та-
лостановича Сосналиева и Гуаши Коно-
вой. По происхождению кабардинец. 
До 1930 года жил в селе Аргудан. Был 
женат на Таужан Сафарбиевне Анзоро-
вой. 23 апреля 1942 года у них родился 
сын Султан. 

 Когда началась Великая Отече-
ственная война, в сентябре 1941 года 
А. П. Сосналиев был мобилизован в 
ряды Красной Армии Моздокским РВК 
Северо-Осетинской АССР. Находился 
на фронте с сентября 1941 года по де-
кабрь 1943 года. Принимал участие в 
героической обороне Кавказа. 

 Был дважды ранен в бою. Началь-
ник лечебного учреждения, военный 
врач III ранга Печерская так засвиде-
тельствовала первое ранение А. Со-
сналиева: «Справка № 2543 от 2 мая 
1943 года дана красноармейцу 80-го 
гв. стрелкового полка тов. Сусналиеву 
Асламбеку в том, что означенный тов. 
Сусналиев А. находился на излечении 
в передвижном госпитале № 339 с 30 
апреля 1943 года по 2 мая 1943 года по 
поводу ранения в область левого пле-
чевого сустава. Выписан в батальон 
выздоравливающих 2 мая 1943 года в 
нормальном состоянии как нуждаю-
щийся в санаторном лечении». 

После излечения Асламбек Пшима-
хович вернулся на фронт. Второе тяжё-
лое ранение (в правую ногу) получил 
14 декабря 1943 года в ожесточённых 
боях за город Керчь. Боевые товарищи 
вынесли его с поля боя и отправили в 
эвакогоспиталь № 5395. 

Ранение оказалось настолько тяже-

У героя Султана Сосналиева 
и отец – герой

лым, что А. Сосналиев был освобожден 
от воинской обязанности. В свидетель-
стве № 28 от 22 июня 1944 года отмече-
но, что «Сосналиев А. П. комиссией при 
Дарг-Кохском РВК признан негодным 
к несению воинской обязанности с ис-
ключением с учета и не подлежащим 
переосвидетельствованию». В разде-
ле «Краткие сведения о прохождении 
службы в Красной Армии» написано, 
что Сосналиев А. П. проходил службу 
с 1941 года в 6-м гвардейском стрел-
ковом полку пулемётчиком. Уволен по 
ранению 19 апреля 1944 года.

 После демобилизации Асламбек 
Пшимахович занимался восстановле-
нием разрушенного гитлеровцами на-
родного хозяйства, а 23 мая 1945 года 
у супругов Асламбека и Таужан Сосна-
лиевых родился второй сын, Анатолий. 

 За участие в Великой Отечествен-
ной войне Асламбек Сосналиев Указом 
Президиума Верховного Совета СССР 
от 9 мая 1945 года награжден меда-
лью «За победу над Германией в Вели-
кой Отечественной войне 1941–1945 
гг.». От имени Президиума Верховно-
го Совета СССР медаль была вручена 
6 февраля 1946 года (удостоверение В 
№ 0386830).

Кроме того, за доблестный и само-
отверженный труд в период Великой 
Отечественной войны Асламбек Пши-
махович Сосналиев Указом Президиу-
ма Верховного Совета СССР от 6 июня 
1945 года награжден медалью «За до-
блестный труд в Великой Отечествен-
ной войне 1941–1945 гг.». От имени 
Президиума Верховного Совета СССР 
медаль вручена 20 октября 1948 года 
(удостоверение АЖ № 255175).

Инвалид Великой Отечественной 
войны 3-й группы Асламбек Пшима-
хович Сосналиев умер 30 октября 1948 
г., прожив всего 39 лет. Сказалось труд-
ное детство, ранний уход родителей из 
жизни, тяжелое фронтовое ранение. 
Похоронен на кладбище в селении Псе-
дах Малгобекского района Республики 
Ингушетия. 

Жена Асламбека, Таужан Сафарби-
евна, в 38 лет осталась вдовой. Несмо-
тря на трудности послевоенных лет, 
сделала всё, чтобы воспитать и дать 
образование детям. Они выросли до-
стойными людьми. Таужан Сафарби-
евна Сосналиева умерла 12 ноября 
1999 года. Похоронена на кладбище в 
г. Баксане.

Невручённые награды
В июне 2016 года на сайте «Подвиг 

народа» мы обнаружили наградной 
лист на Асламбека Сосналиева. 6 апре-
ля 1946 года военный комиссар Мал-
гобекского облгорвоенкомата Севе-
ро-Осетинской АССР майор Муравьев 

представил пулеметчика 80-го стрел-
кового полка 32-й гвардейской стрел-
ковой дивизии Северо-Кавказского 
фронта, состоящего на учете в Малго-
бекском ОГВК СО АССР, младшего сер-
жанта запаса Сосналиева Асламбека 
Пшимаховича к ордену Отечествен-
ной войны II степени, но в наградном 
листе заметно, что цифру I в степени 
ордена кто-то исправил на II степень. 
В наградном листе написано: «Буду-
чи пулеметчиком 80-го стрелкового 
полка 32-й гвардейской стрелковой 
дивизии Северо-Кавказского фрон-
та, тов. Сосналиев Асламбек Пшима-
хович, выполняя приказ командова-
ния по освобождению города Керчь, 14 
декабря 1943 года был тяжело ранен 
в правую ногу. По излечении эвакого-
спиталем № 5395 был признан негод-
ным к военной службе с исключением 
с учета. В настоящее время работает 
– Северо-Осетинская АССР, Аланский 
район, колхоз «им. И.В. Сталина», сто-
рож. Инвалид 3-й группы». Однако 15 
апреля 1946 года военный комиссар 
СО АССР полковник Сиденко пони-
зил статус награды и сделал заклю-
чение: «Достоин правительственной 
награды – медали «За боевые заслу-
ги». 31 мая 1946 года командующий 
войсками СКВО гвардии генерал-пол-
ковник Белов и член военного совета 
СКВО генерал-лейтенант Запорожец 
также сделали заключение: «Досто-
ин награждения медалью «За боевые 
заслуги». В итоге Указом Президиума 
Верховного Совета СССР от 6 ноября 
1947 года № 223/134 Асламбек Пши-
махович Сосналиев (в приказе и на-
градном листе написано Сусналиев 
Асламбек Чумакович) был награждён 
медалью «За боевые заслуги». Но вот 
эта медаль «За боевые заслуги» А.П. 
Сосналиеву вручена не была.

 Кроме того, младший сержант Ас-
ламбек Пшимахович Сосналиев при-
нимал участие в героической оборо-
не Кавказа в составе 80-го стрелкового 
полка 32-й гвардейской стрелковой 
дивизии, и положенную за это медаль 
«За оборону Кавказа» тоже не получил. 
Не была она вручена и его родным по-
сле его ухода. 

Обращение 
в Министерство обороны 
Российской Федерации

Сына Асламбека Пшимаховича, Ана-
толия Сосналиева, мы нашли в Бак-
сане. И 11 июня 2016 года от его име-
ни подготовили документы в Главное 
управление кадров МО РФ с прось-
бой рассмотреть вопрос о передаче 
ему наград, так и не вручённых его 
отцу, Асламбеку Пшимаховичу. 4 июля 
2016 года Главное управление кадров 

МО РФ направило сыну фронтовика 
письмо: «Ваше обращение по вопро-
су передачи для хранения как память 
удостоверений к медалям «За боевые 
заслуги», «За оборону Кавказа» и «За 
оборону Сталинграда» Вашего отца, 
Сосналиева Асламбека Пшимаховича, 
рассмотрено.

Передача Вам удостоверений к ме-
далям «За боевые заслуги» и «За обо-
рону Кавказа» будет организована в 
установленном порядке после посту-
пления их из Управления Президен-
та Российской Федерации по государ-
ственным наградам.

Одновременно разъясняю, что 6-й  
гвардейский стрелковый полк, 80-й  
стрелковый полк и 32-я гвардейская 
стрелковая дивизия, в составе которых 
проходил службу Ваш отец, непосред-
ственного участия в обороне Сталин-
града не принимали, и награждению 
медалью «За оборону Сталинграда» 
А.П. Сосналиев не подлежал». 

 
Удостоверения к наградам 

теперь в семье
Наш очередной поиск невручён-

ных наград Великой Отечественной 
войны завершился успешно. 12 ок-
тября 2016 года, спустя почти 70 лет 
после подписания указов о награжде-
нии, в актовом зале Баксанской рай-
онной Администрации заместитель 
руководителя Администрации Гла-
вы КБР Светлана Сарбашева в торже-
ственной обстановке передала Ана-
толию Асламбековичу Сосналиеву 
удостоверения к медалям его отца 
младшего сержанта Сосналиева Ас-
ламбека Пшимаховича – «За боевые 
заслуги» и «За оборону Кавказа». 

В церемонии передачи боевых на-
градных документов приняли участие 
и.о. главы Баксанской районной адми-
нистрации Хасан Сижажев, начальник 
отдела военного комиссариата КБР по 
г. Баксану, Баксанскому и Зольскому 
районам М. А. Сосналиев, заместитель 
председателя комитета Парламента 
КБР по бюджету, налогам и финансам 
Сафарби Маремуков, депутат Парла-
мента КБР Азамат Азиков, начальник 
отдела Министерства образования, 
науки и по делам молодёжи КБР Аче-
мез Мокаев, руководители правоох-
ранительных органов района, главы 
администраций сельских поселений 
Баксанского района, Райсовет вете-
ранов, представители рода Соснали-
евых, воспитанники ГКОУ «Кадетская 
школа-интернат № 1» с.п. Атажукино, 
учащиеся образовательных учрежде-
ний района. 

Эти удостоверения к наградам по-
томки нашего героя будут бережно хра-
нить вместе с остальными наградами 
Асламбека Пшимаховича. 

Сила духа, привитая отцом, нашла 
продолжение в детях: старший сын – 
Султан – государственный и военный 
деятель, полковник ВС СССР, Герой 
Абхазии (27.09.1994 г.), генерал-лей-
тенант ВС Абхазии, был министром 
обороны и вице-премьером Абхазии. 
Удостоен звания «Заслуженный во-
енный летчик СССР» (16.08.1985 г.), 
награждён орденом Красного Знаме-
ни, орденом «Честь и Слава» I степени 
(14.10.2003 г.), орденом «За заслуги пе-
ред Кабардино-Балкарской Республи-
кой» (посмертно, 2012).

Именем Султана Сосналиева назва-
на одна из улиц г. Баксана. Младший 
сын Анатолий – заслуженный строи-
тель КБР (2004 г.). Он более 30 лет ру-
ководил Баксанским кирпичным заво-
дом. Все эти годы Анатолий избирался 
депутатом Баксанского городского 
совета, депутатом Совета народных 
депутатов Баксанского района.  Он 
– Почетный гражданин Баксанского 
муниципального района КБР, награж-
ден медалью «Двадцать лет Победы в 
Великой Отечественной войне 1941–
1945 гг.» (1965 г.), медалью Г. К. Жукова, 
Почетной грамотой Парламента КБР 
(17.04.2006 г.). 

Ахмед и Диана
НАХУШЕВЫ

Пулеметчик 80-го стрелкового полка 
32-й гвардейской стрелковой дивизии 

Северо-Кавказского фронта
младший сержант 
Сосналиев

Асламбек Пшимахович
1909 - 30.10.1948
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dd В день Праздника Вес-
ны и Труда 1 Мая 2026 года 
в селе Кутоле Очамчырско-
го района состоялось мас-
штабное мероприятие под 
девизом «Три села – три 
крыла одной славной исто-
рии!» 

dd  Представители сёл Ку-
тола, Лыхны и Псыжа  чув-
ствуют себя объединен-
ными неразрывными 
братскими узами. 

По приглашению абхазской 
стороны – главы администра-
ции села Кутола Алиаса Го-
ландзия в Абхазии побывала 
делегация из аула Псыж в со-
ставе 12 человек. В группе – 
глава администрации Псыж-
ского сельского поселения 
Мурат Табулов, руководитель 
подразделения АНО «Алаша-
ра» в г. Черкесске Мурат Геду-
гов, руководитель «Академии 
спорта народа Абаза» Мурат 
Тлисов, главный редактор и 
директор газеты «Абазашта» 
Фардаус Кулова, заведующая 
ДОУ «Алашара» аула Псыж Зу-
рида Ашибокова, начальник 
отдела «Культура» АНО «Ала-
шара» Нателла Джемакулова, 
директор Псыжской СОШ № 2 

Три села – три крыла                         
общей славной истории

Мухамед Кичев, художествен-
ный руководитель Театра тан-
ца Республиканской государ-
ственной филармонии Мурат 
Гагиев, заслуженная артистка 
КЧР Мадина Мураткова, актер 
Абазинского государственного 
театра Мурадин Ниров, пред-
ставитель Совета старейшин 
аула Псыж Мухарби Чуков, за-
меститель главы администра-
ции Псыжского сельского по-
селения Мухамед Черкесов.

Жители Кутола делегацию 
из Псыжа встретили с теплом 
и радостью. В торжествах при-
нимали участие вице-пре-
зидент Республики Абхазия 
Беслан Бигвава, Спикер На-
родного Собрания – Парла-
мента РА Лаша Ашуба, глава 
Очамчырского района Алхас 
Кация, главы и жители 14 сел 
Очамчырского района.

Главы Очамчырского райо-
на и села Кутола Алхас Кация и 
Алиас Голандзия поблагодари-
ли гостей за визит в Абхазию, 
подчеркнув, что такого рода 
мероприятия имеют огром-
ное значение для сохранения 
традиций.

 – Первый визит делегации 
из аула Псыж в Кутол откры-
вает перспективы для взаимо-
действия местных сообществ, 
школ, культурных учрежде-
ний, спортивных организа-

ций, жителей, реализации но-
вых проектов, – подчеркнул 
Алиас Голандзия.

 От лица старейшин абазин-
ского народа и всех жителей 
Псыжа Мурадин Ниров при-
ветствовал жителей, руковод-
ство и молодежь Абхазии: 

– Мы никогда не забываем, 
что мы единый народ, нас объ-
единяет многовековая исто-
рия. А в условиях, когда Пре-
зидент Республики Абхазия 
Бадра Гунба объявил 2026 год 
Годом села, наше яркое меро-
приятие в Кутоле с пригла-
шением делегаций из Лыхны 
и Псыжа – особо подчеркива-
ет наши устремления жить в 
мире и согласии.

 Глава аула Псыж Мурат Та-
булов обратился ко всем с при-
ветственным адресом.

– Какие бы изменения ни 
происходили в мире, дружба 
между абхазами и абазина-
ми, убеждённость в надёжном 
братстве остаются непоколе-
бимыми, – сказал он.

 – Пусть наши прекрасные 
талантливые дети, наша мо-
лодёжь смело идут вперёд, со-
храняя и преумножая тради-
ции дружбы и добрососедства.

Мурат Гедугов передал сло-
ва благодарности и поддержки 
идеи побратимства абхазских 
и абазинских сел от руково-

дителя Всемирного абхазо-
абазинского конгресса Муссы 
Экзекова:

 – В Абазаште приветствуют 
положительные перемены в 
Абхазии, проведение несколь-
ких форумов, демонстриру-
ющих укрепление связей с 
Россией. Все это способствует 
дальнейшему сотрудничеству 
наших стран в сферах эконо-
мики, здравоохранения, куль-
туры, образования, спорта, ту-
ризма и других. 

Также выступил глава села  
Лыхны Джон Чкотуа.

 Гости и хозяева обменялись 
подарками. Абазины препод-
несли Кутолской средней шко-
ле национальные музыкаль-
ные инструменты. 

 Особое впечатление оста-
лось от знакомства с 95-лет-
ним Ардоном Голандзия, кото-
рый от имени жителей Абхазии 
поблагодарил добровольцев из 
России, Северного Кавказа, все 
народы – за поддержку в труд-
ные для страны годы – годы во-
йны и восстановления.

 Знаковая встреча, поло-
жившая начало побратим-
ским отношениям между сё-
лами Кутол, Лыхны и аулом 
Псыж будет иметь продолже-
ние. Жителей Кутола и Лыхны 
пригласили посетить Псыж, 
принять участие в Фестива-
ле культуры и спорта народа 
Абаза и Дне абхазского флага, 
которые вот уже более 10 лет 
традиционно проводятся в Ка-
рачаево-Черкесии 23 июля. По 
итогам встречи стороны вы-
разили надежду на укрепле-
ние дружбы и развитие тес-
ных связей между народами. 
Теперь Кутол, Лыхны и Псыж 
официально являются побра-
тимами, что открывает новые 
возможности для культурного, 
социального и экономическо-
го сотрудничества. 

 Укрепляя братские связи 
наших сёл, делаем ставку на 
экономику, сохранение куль-
турного наследия и совмест-
ное развитие инфраструкту-
ры. Ключевые цели – создание 
единых туристических марш-
рутов, обмен культурным опы-
том, возрождение местных 
традиций, демонстрация 
фольклорных произведений 
и элементов ремёсел, старин-
ных свадебных обрядов, де-
монстрация народной мудро-
сти и смекалки, рассказы об 
исторических личностях в ци-

кле «Жизнь замечательных 
людей», демонстрация тра-
диционной одежды, образо-
вательные занятия для школь-
ников и молодёжи, концерты, 
соревнования, проведение со-
вместных праздников, реа-
лизация общих школьных и 
молодёжных проектов, прове-
дение фестивалей, ярмарок и 
многого другого.

 Пусть объединение наших 
трёх сёл будет примером и для 
других населенных пунктов 
Абхазии и Абазашты. Наше 
братство, наш союз и наша со-
вместная работа в разных сфе-
рах помогут сделать жизнь ин-
тереснее и предотвратят отток 
населения из сел.

Мы говорим: три села – 
Лыхны, Псыж, Кутол – одна 
душа! Это не просто дружба. 
Это три родника, питающие 
единый организм – общую 
реку жизни. Наша дружба – 
крепче камня, а сердце – одно 
на троих.

Наш союз – это три нераз-
рывных корня, питающих 
одно большое дерево жизни.

Пусть крепнет наша дружба 
и братство! Пусть этот празд-
ник будет началом возрожде-
ния наших сёл!

В программе трёхдневного 
визита гостей из КЧР – зна-
комство с Ткуарчалом, пере-
жившим войну и тяжелейшую 
одиннадцатимесячную бло-
каду, встречи с Героями Аб-
хазии Нодаром Какубаа и От-
аром Ломия, посещение музея 
со свидетельствами Латской 
трагедии, унёсшей жизни 87 
человек, а также Дома культу-
ры, водопадов, целебных ис-
точников и другие меропри-
ятия.

Завершающий день был на-
полнен общением в столице 
Абхазии – с членами Обще-
ственной палаты Республи-
ки Абхазия, представителя-
ми Союза женщин Абхазии, 
журналистами, студентами 
Абхазского госуниверситета. 
В Сухуме и во всех сёлах, в ко-
торых побывали псыжане, они 
сначала отправлялись к па-
мятникам погибшим в Отече-
ственной войне абхазского 
народа 1992–1993 гг. и возла-
гали цветы.

Екатерина БЕБИА,
профессор Абхазского 

государственного 
университета

Лейла ПАЧУЛИЯ

dd И в этом году цветущий май 
встречает солнцем, щебетом птиц 
и легким морским бризом день рож-
дения выдающегося мастера слова, 
народного поэта Абхазии, народно-
го писателя Кабардино-Балкарии 
и Адыгеи, кавалера ордена «Ахьдз-
Апша» первой степени Баграта Ва-
сильевича Шинкуба (1917 – 2004). 
12 мая ему исполнилось бы 109 лет. 
И по традиции в этот день почтить 
память выдающегося человека к 
месту его захоронения в Сухуме в 
парке, носящем его имя, с утра шли 
благодарные читатели, и взрослые, 
и дети. постамент памятника укра-
сили живые и яркие букеты цветов. 

В церемонии возложения цветов 
приняли участие Президент Абхазии 

Неугасающий огонь 
Баграта Шинкуба

Бадра Гунба, вице-президент Беслан 
Бигвава, Премьер-министр Владимир 
Делба, члены правительства, пред-
ставители творческих союзов, науч-
ной интеллигенции, родные Баграта 
Васильевича, а также ученики сухум-
ских школ. 

О значимости творчества Баграта 
Шинкуба, о его вкладе в националь-
ную литературу и важности рефор-
мирования им абхазского стиха, о 
его беззаветном служении Родине, о 
том, что благодаря его произведени-
ям, переведенным на многие языки, 
в мире узнали об абхазской литера-
туре, говорил на мероприятии пред-
седатель Союза писателей Абхазии 
Вахтанг Абхазоу. Заместитель руко-
водителя международного фестиваля 
«Ахащъ еиюса» («Рассеченный камень») 
имени Баграта Шинкуба Нугзар Логуа 
рассказал о мероприятиях, которые 
будут организованы на следующий, 

юбилейный год Баграта Шинкуба. В 
рамках международного фестиваля 
в Сухуме и родовом селе поэта Члоу 
пройдут научные форумы, вечера по-
эзии, театральные постановки, спор-
тивные состязания. 

А ныне день рождения Баграта Шин-
куба украсили его замечательные сти-
хи, прозвучавшие в прекрасном ис-
полнении учеников сухумских первой, 
пятой и десятой средних школ.

Тепло вспоминал Баграта Василье-
вича его родственник, Герой Абхазии 
Аполлон Шинкуба. Он надеется, что 
молодые одаренные абхазские писате-
ли достойно продолжат дело мастера.

 
Горит очаг, и пламя вьется.
Подбросить дров — не проворонь!
Из рода в род передается
Неугасающий огонь.

Эти строки Баграта Шинкуба особо 
символичны, если связать их с глав-
ным делом его жизни. Проходят годы, 
десятилетия, и нет сомнения, что не-
угасающий огонь творчества Баграта 
Васильевича Шинкуба будет переда-
ваться в Абхазии из рода в род, из по-
коления в поколение.
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dd 9 Мая 2026 года мы празд-
новали 81-ю Победу совет-
ского народа над фашизмом.                                                      
В Гудауте, как и по всей                               
Абхазии, состоялось ше-
ствие Бессмертного полка                                                                                  
и возложение цветов                                          
к памятнику «Родина-мать». 

Эти праздничные для нас дни 
до сих пор такие же трогательные, 
как и 81 год назад. Уже нет рядом 
с нами тех, кто приближал Побе-
ду. Сейчас в Гудаутском районе не 
осталось в живых ни одного вете-
рана войны. Но они живы в нашей 
памяти. И они снова смотрят на 
нас и идут в одном строю, в одном 
полку. Бессмертном.

К Вечному огню у мемориала 
«Родина-мать», в центре Гудауты, 
первыми пришли поклониться 
участники акции «Бессмертный 
полк». Это – правнуки тех молодых 
ребят, отдавших свои жизни за По-
беду. Они бережно несли в руках 
фотографии своих героев. Наших 
героев. Людской поток медленно, 
как неспешная река, проплывал 
по центральным улицам города. 

Отсюда, из нашего маленького 
приморского города, на фронты 

Поколение победителей, 
завещавших мир!

Великой Отечественной войны 
было призвано почти 7000 чело-
век, среди них 200 женщин. Более 
2300 человек не вернулись домой. 
В каждом доме, откуда провожали 
солдат, с нетерпением и надеж-
дой, верой и молитвами ожидали 
своих сыновей и дочерей. Ждали 
и надеялись, порой до самой смер-
ти, матери вглядывались вдаль, 
прислушивались к ночному шо-
роху во дворе. Через 20, 30, 40 лет 
продолжали ждать. 

Высокого звания Героя Совет-
ского Союза удостоены 23  жите-
ля Абхазии, трое – полные кавале-
ры орденов Славы трех степеней. 
Осенью 1942 года в период бо-
евых действий в горах Абхазии 
были подготовлены бойцы-аль-
пинисты, принимавшие участие 
в битве за Кавказ. Во время войны 
практически все санатории Абха-
зии были превращены в военные 
госпитали. Многие внуки тех, кто 
одержал Победу в 45-м, продол-
жают славные боевые традиции, 
сражаясь в ходе Специальной во-
енной операции на Украине. 

Культурный фонд «Апсны-
Русь» при поддержке Посольства 
Российской Федерации в Абхазии 
организовал концерт, в програм-
ме которого прозвучали песни 
фронтовых лет. Эти акции про-
ходят уже пять лет, и каждый год 
собирают большое количество жи-

телей города и многочисленных 
гостей из городов РФ. Песни, ко-
торые поют сегодня, через 81 год 
после Победы, будут звучать еще 
долго. Это песни нашей благодар-
ной памяти. 

Организатор концерта, прези-
дент культурного фонда «Апсны-
Русь» Татьяна Леонова поблаго-
дарила за помощь в проведении 
акции памяти руководство «Кейт-
парк», а также многочисленные 
коллективы, которые приняли 
участие в этом ярком действе. 
Песни военных лет никого не мо-
гут оставить равнодушными. При-
сутствовавшие с первых аккордов 
подхватывали знакомые и люби-
мые песни – «Священная война», 
«Он не вернулся из боя», «Вечный 
огонь», «Песня о солдате», «Катю-
ша», «Смуглянка», «Мы за ценой 
не постоим», «День Победы». 

Таким был этот день в Гудау-
те – трогательным и радостным, 
ярким и грустным. Вся палитра 
человеческих эмоций отражалась 
на лицах людей. 

Была и полевая кухня с ее зна-
менитой кашей, отведать которую 
хотели все. Это тоже невидимая 
нить, которая соединяет людей 
нескольких поколений. 

И всегда, пока наша память 
хранит вечные и незыблемые 
ценности, Победа всегда будет за 
теми, кто в нее верит!

dd Сухум. 9 Мая.                                       
День Победы. У нашей                           
небольшой группы – колле-
ги, друзья, соседи – много 
лет существует традиция: 
в этот день обязательно по-
бывать на нашей сухумской 
набережной, где проходит 
военный парад, поклонить-
ся памятнику Неизвест-
ному солдату, положить 
цветы, постоять молча, 
вспоминая своих близких, 
защищавших от немецких 
фашистов в годы Великой 
Отечественной войны свою 
большую и многонацио-
нальную Родину. Мой отец 
был начальником штаба ис-
требительного батальона, 
сражавшегося в абхазских 
горах Кавказа. У каждого из 
нас есть свои герои, достой-
ные вечной памяти и нега-
симой благодарности.

В этом, 2026 году, на набе-
режной в связи с ведущими-
ся там раскопками, откры-
вающими древнюю историю 
Абхазии, не было традицион-
ных праздничных торжеств 
– все было перенесено на сто-
личную площадь Свободы. Но 
Неизвестный солдат, как и 
всегда в этот день, внимал 
многим, склоняющим перед 
ним головы и возлагающим 
цветы. К нему шли люди с 
детьми, шли пожилые и мо-

Наши гости нам сказали…
лодые граждане Абхазии, шли 
и гости нашей курортной ре-
спублики. Внимание привлек-
ли две женщины, они возло-
жили цветы, поклонились, в 
руках держали небольшие аб-
хазские флажки.

– С Днем Победы! Рады ви-
деть в такой день у такого па-
мятника в столице нашей ре-
спублики и ее гостей! Вы ведь 
наши гости?– спросили мы.

Это, действительно, были 
гости – подруги Ирина и На-
дежда из Ростова-на-Дону. 
Искренне обрадовавшись на-
шему контакту, они очень де-
ликатно попросили нас выслу-
шать их и выполнить просьбу. 
Естественно, согласие было 
дано. Постараюсь дословно 
передать сказанное ими:

– Мы влюблены в Абхазию. 
Если долго здесь не бываем, 
начинаем тосковать. Влюбле-
ны в море и пляжи, убеждены, 
нигде подобного нет, покоре-
ны озером Рица, Новоафон-
скими пещерами, водопада-
ми, лечебными источниками, 
обожаем национальные блюда 
и все остальное, что есть у вас 
здесь. Особые слова о людях. 
Добрые, отзывчивые, госте-
приимные, всегда и во всем 
старающиеся помочь… А те-
перь о нашей просьбе. По-
жалуйста, от нашего имени 
– имени гостей Абхазии из 
Ростова-на-Дону передайте 
руководству страны и столи-

цы огромную благодарность 
за принятое ими решение – 
часть территории, где уже 
произведены раскопки, со-
хранить в нынешнем виде и 
создать там музей, знакомя-
щий с древней историей Аб-
хазии. 

Мы убеждены, что когда ко 
всем райским красотам Абха-
зии будут добавлены и факты 
ее невероятно богатого и зна-
чимого прошлого, небезраз-
личного и для мировой исто-
рии, интерес и внимание к 
Абхазии увеличатся во много 
раз. Это обязательно скажет-
ся и на ее туристической сфе-
ре, что важно для экономики 
страны. 

Вот такими взглядами, 
мнениями и желаниями по-
делились наши гости. Мы 
прониклись их настроем, с 
уважением отнеслись ко все-
му сказанному.

 
Публикацию 
подготовила 

Лилиана Яковлева 

P. S. Данная публикация 
свидетельствует об опера-
тивном, с нашей стороны, 
ознакомлении соответству-
ющих структур и широкой 
публики с мнениями гостей 
республики, представляю-
щими интерес для жизни 
Абхазии. 

Л.Я. 
ee На снимке: (справа налево) Ирина и Надежда,                                           

гости из Ростова-на-Дону.

Вице-премьер, председатель 
Госкомитета РА по делам моло-
дежи и спорта Таращ Хагба про-
вел рабочую встречу с председа-
телем Госкомитета по языковой 
политике Гундой Квициния.

Основной темой обсуждения 
стали вопросы популяризации 
абхазского языка и создания со-
временных и доступных условий 
для его изучения, прежде всего 
среди молодежи.

Гунда Квициния представила 
проекты, реализуемые Госкоми-
тетом в настоящее время. Среди 
них — бесплатные курсы абхазско-
го языка, выпуск аудиокниг, раз-
работка планшетов с обучающим 
контентом, создание мультфиль-
мов и другие проекты.

Таращ Хагба положительно 
оценил проводимую работу и от-

Для популяризации 
абхазского языка

метил готовность Госкомитета по 
делам молодежи и спорта оказы-
вать всестороннюю поддержку 
инициативам, направленным на 
сохранение и развитие родного 
языка. «Проблематика абхазско-
го языка сегодня стоит остро, и 
решать ее необходимо системно: 
через создание качественного 
контента, изучение истории на 
родном языке и разработку про-
грамм, интересных подрастаю-
щему поколению», — подчеркнул 
вице-премьер.

По итогам встречи стороны до-
говорились о дальнейшем тесном 
взаимодействии. Планируется ре-
ализация совместных проектов, 
призванных сделать изучение аб-
хазского языка более доступным.

Пресс-служба Госкомспорта РА


